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Az Árpád-kori Győr vármegye településneveinek� összesített táblázata





Megjegyzések:

A táblázatban a vármegye minden településnevét egyenként elemezzük. Az elemzést a nevek lehetséges magyarázatai szerint bontjuk le. A 3–5. oszlopokban szerepel az adott név elsődleges (valószínűsített) magyarázata szerinti besorolása a funkcionális-szemantikai (fsz), a lexikális-morfológiai (lm), valamint a keletkezéstörténeti (kt) elemzés szintjén. A fsz-oszlopban a többrészes nevek névrészeit, a kt-oszlopban pedig a többelemű nevek névelemeit választjuk el egymástól + jellel. A kódszámok feloldását a B. függelékben adjuk meg. A 7–9. oszlopokban hasonlóképpen elemezzük a helynevet egy esetleges másik (kevésbé valószínűsíthető) magyarázata alapján. ?-lel jelöljük azt, ha a nevet az adott elemzési szinten nem tudtuk besorolni.

A 6. oszlopban megadjuk a helynevek esetleges személynévi névrészeinek feltétele�zett eredetét. A rövidítések feloldása: m — magyar; t — török; sz — szláv;�l — bibliai és egyéb, a latin és héber kultúrkörből származó nevek; n — német; ism — ismeretlen.
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A tipológiai csoportok összesített listája





1. táblázat: A funkcionális-szemantikai elemzés kategóriái

(Hoffmann 45–6 nyomán)



100 — megjelöli a hely fajtáját: Szerk; Al/sok, Apa/telke, Asszony/falva, Csépán/falva, Farkas/föld, Farkas/földe, Irény/földe, Kis/falu, Kozma/telke, Malom/sok, Rév/falu, Semján/soka, Szentadalbert/falva, Telek/barát, Tor�da/ teleke, Új/falu, Új/lak

200 — megnevezi magát a helyet: ?Barbacs, ?Hecse (Hekcse 2.), ?Ikrénydomb, ?Kóny, Kövesd, Kulcsod, Luzsány, Megyeri, Mérges, Novák, Oltva, ?Precse, ?Radvány, Sokoró, Táp, Tőkés, Zámoly; Alsó/sokoró, Alsó/szap, Barát/sokoró, Baráti/sokoró, Béka/szentmiklós (vagy: Béka/szent�miklós), Bocs/ság, Galamb/ sokoró, Győr/szemere, Gyűdi/szentpéter, Kis/csécsény, Kis/écs, Kis/kulcsod, Kis/pér, Kis/teke, Nagy/csécsény, Nagy/écs, Nagy/megyer, Nagy/pér, Nagy/ teke, Nelka/sokoró, Örs/moson, Örs/mosona, Páznán/sokoró, ?Semján/soka, Szék/tényő, Szőlős/megyer, Szűz/kút, Telek/barát, Váras/nyúl

300 — kifejezi a hely valamely sajátosságát

310 — a hely tulajdonsága

311 — mérete: Kis/csécsény, Kis/écs, Kis/falu, Kis/kulcsod, Kis/pér, Kis/teke, Nagy/csécsény, Nagy/écs, Nagy/megyer, Nagy/pér, Nagy/teke

312 — alakja: Hosszú, ?Ikrény, ?Szerk

313 — anyaga: ?Kövesd

314 — színe: (

315 — kora: Új/falu, Új/lak

316 — funkciója, működése: Százló, Szerdahely

317 — egyéb tulajdonsága: (

320 — a hely viszonya valamilyen külső dologhoz, körülményhez

321 — az ott levő növényzet: Babot, Haraszti; Szőlős/megyer

322 — az ott levő állatvilág: ?Béka, Fúd, ?Nyúl, Nyulas, ?Ravazd; ?Galamb/sokoró

�323 — az ott levő építmény vagy annak része: ?Gyűdiszentpéter, Kapi, Köbölkút, Mindszent, Rekesze, Szentiván, Szentmihály, Szentvid, ?Zászló (Százló); Béka/szentmiklós, Gyűdi/szentpéter, Héder/vár, Héder/vára, Kenéz/rekesze, Malom/sok, Móric/hida, Rév/falu, ?Szentadalbert/falva, Szűz/kút, Váras/nyúl

�324 — birtoklás/birtokos, használat/használó: Alap, Áng, Apáti, Asszony, ?Babot, Bácsa, Bajaz, Bajcs, Balony, Barát, Baráti, Barba, Barbacs, Bárd, Béka, Bene, Bercs, Bisa, Bódé, Bőny, Cseb, Csécsény, Csitván, Dorog, Écs, Gönyű, Gúg, Gulla, Gyánt, Gyermolt, Gyömörő, Győr, Gyűd, Hal, Hekcse, Héder, Himüd, Ikrény, Ilmár, Irény, Kajár, Keresz�tes, Kóny, Kos, Markota, Medve, ?Mérges, Mikod, Nelka, Néma, ?Novák, Nyúl, ?Nyulas, Örkény, Pakos, Pátka, Patos, Páznán, Péc, Pér, Petlend, Pityud, Pok, Precse, Radvány, Ravazd, Semján, Szap, Szava, Szemere, Szente, Szőny, ?Takács, Tápán, Teke, Tényő, Tét, Tőke, Tördemész, Tunyog, Urukangy; Apa/telke, Asszony/falva, Csépán/falva, Farkas/föld, Farkas/földe, Galamb/sokoró, Héder/vár, Héder/vára, Kenéz/rekesze, Kozma/telke, Móric/hida, Örs/moson, Örs/mosona, Semján/soka, Szent�adalbert/falva, Torda/teleke

325 — az ott lakó ember(ek): Gyarmat, ?Hecse (Hekcse 2.), Koroncó, Megyer, Moson, Negyven, Örs, Ponyvád, Szerecseny, Takács, Takácsi, Tarján, Vének, ?Zászló (Százló); ?Szőlős/megyer

326 — a hely eredete, kialakulása: (

327 — a hellyel kapcsolatos esemény: (

328 — adózásra utalás: Árpás; Bocs/ság

330 — a hely valamely más helyhez való viszonya

331 — a hely valaminek a része: (

332 — a hely pontos elhelyezkedése: ?Árpás, Hegy, ?Koroncó, ?Kulcsod, Ménfő, Osztorgatő, Pogona, Rába, Rábaj, Réti, Ság; Barát/sokoró, Baráti/sokoró, Győr/szemere, Irény/földe, Nelka/sokoró, Páznán/sokoró, Szék/tényő

333 — irány megjelölése: (

334 — a hely viszonyított helyzete: Al/sok, Alsó/sokoró, Alsó/szap

400 — a funkció nem áll kapcsolatban a denotátummal

410 — emlékeztető funkció: Szűz; ?Szentadalbert/falva

420 — konvencionális funkció: (

500 — többféleképpen értelmezhető helynevek: (

600 — kategorizálhatatlan helynevek: (

�2. táblázat: A lexikális-morfológiai elemzés kategóriái

(Hoffmann 57–8 nyomán)



10 — köznév

�11 — egyszerű földrajzi köznév: Haraszti, Hegy,?Kulcsod, Pogona, Réti, Ság, Szerk; Al/sok, Apa/telke, Asszony/falva, Csépán/falva, Farkas/föld, Farkas/földe, ?Ikrény/domb, Irény/földe, Kis/falu, ?Korom/aszó (Koroncó), Kozma/telke, Malom/sok, Osztorga/tő, Rév/falu, Semján/soka, Szék/tényő, Szentadalbert/falva, Szerda/hely, Telek/barát, Torda/teleke, Új/falu, Új/lak

12 — összetett földrajzi köznév: ( 

13 — népnév: Koroncó, Szerecseny

14 — foglalkozást, címet jelentő szó: Apáti, Asszony, Barát, Baráti, Keresztes, Takács, Takácsi; Asszony/falva, ?Szőlős/megyer

15 — növénynév: Árpás, Babot

16 — állatnév: ?Béka, Fúd, ?Nyúl,?Ravazd; ?Galamb/sokoró, Száz/ló 

17 — anyagnév: (

18 — építményt jelölő szó: Kapi, Rekesze; Héder/vár, Héder/vára, Kenéz/re�kesze, Köböl/kút, Malom/sok, Móric/hida, Rév/falu, Szűz/kút

19 — egyéb köznév: ?Ikrény, ?Szerk, ?Zászló (Százló); Bocs/ság, ?Korom/ aszó (Koroncó), Köböl/kút, Szerda/hely

20 — helynév(i származék)

21 — egyrészes helynév: ?Barbacs, ?Hecse (Hekcse 2), ?Kóny, Kulcsod, Luzsány, Megyeri, Ménfő, Mérges, Moson, Novák, Oltva, ?Precse, Rába, ?Radvány, Sokoró, Táp, Tőkés, Zámoly; Alsó/sokoró, Alsó/szap, Barát/ sokoró, Baráti/sokoró, Béka/szentmiklós (vagy: Béka/szentmiklós), Bocs/ság, Galamb/sokoró, Győr/szemere, ?Ikrény/domb, Irény/földe, Kis/csécsény, Kis/écs, Kis/kulcsod, Kis/pér, Kis/teke, Nagy/csécsény, Nagy/écs, Nagy/ megyer, Nagy/pér, Nagy/teke, Nelka/sokoró, Osztorga/tő, Örs/moson, Örs/mosona, Páznán/sokoró, ?Semján/soka, Szék/tényő, Szőlős/megyer, Szűz/kút, Telek/barát, Váras/nyúl

22 — kétrészes helynév: (

23 — egyrészes képzett helynév: ?Árpás, Rábaj; Baráti/sokoró, Gyűdi/szent�péter

24 — kétrészes képzett helynév: (

25 — helynév eleme(i): (

�30 — személynév: Áng, ?Babot, Bácsa, Bajaz, Bajcs, Balony, Barba, Barbacs, Bárd, Béka, Bene, Bercs, Bisa, Bódé, Bőny, Cseb, Csécsény, Csitván, Dorog, Écs, Gönyű, Gulla, Gyánt, Gyermolt, Gyömörő, Győr, Gyűd, Hal, Hekcse, Héder, Himüd, Ikrény, Ilmár, Irény, Kajár, Kóny, Kos, Markota, Medve, ?Mérges, Mikod, ?Novák, Nelka, Néma, Nyúl, ?Nyulas, Örkény, Pakos, Pátka, Patos, Páznán, Péc, Pér, Pityud, Ponyvád, Precse, Radvány, Ravazd, Semján, Szap, Szava, Szemere, Szente, Szőny, ?Takács, Tápán, Teke, Tényő, Tét, Tőke, Tördemész, Tunyog, Urukangy, Vének; Apa/telke, Csépán/fal�va, Farkas/föld, Farkas/földe, Galamb/sokoró, Héder/vár, Héder/vára, Kenéz/rekesze, Kozma/telke, Móric/hida, Semján/soka, Torda/teleke

31 — családnév: (

32 — keresztnév: (

33 — többelemű személynév: (

34 — szentnév: Mindszent, Szentiván, Szentmihály, Szentvid, Szűz; Béka/ szentmiklós, Gyűdi/szentpéter, Szentadalbert/falva

35 — egyéb személynév: (

41 — nemzetségnév: Alap, Gúg, Örs, Petlend, Pok

42 — törzsnév: Gyarmat, Megyer, Tarján

50 — melléknévi jellegű szó

51 — képzetlen melléknév: Hosszú; Al/sok, Alsó/sokoró, Alsó/szap, Kis/csé�csény, Kis/écs, Kis/falu, Kis/kulcsod, Kis/pér, Kis/teke, Nagy/csécsény, Nagy/écs, Nagy/megyer, Nagy/pér, Nagy/teke, Új/falu, Új/lak

52 — képzett melléknév: Kövesd, Nyulas; Szőlős/megyer, Váras/nyúl

53 — folyamatos melléknévi igenév: (

54 — befejezett melléknévi igenév: (

60 — számnév

61 — tőszámnév: Negyven; Száz/ló

62 — sorszámnév: (

70 — szószerkezet

71 — viszonyjelölő (határozós, névutós) szerkezet: (

72 — igés, igeneves szerkezet: (

73 — szervetlen szókapcsolat: (

�3. táblázat: A keletkezéstörténeti elemzés kategóriái

(Hoffmann 68 nyomán)



10 — szintagmatikus szerkesztéssel alkotott nevek

11 — jelzős szerkezetekből

�111 — minőségjelzős: Alsok, Alsószap, Barátsokoró, Barátisokoró, Bocsság, ?Galambsokoró, Győrszemere, Kiscsécsény, Kisécs, Kisfalu, Kiskulcsod, Kispér, Kisteke, Malomsok, Nagycsécsény, Nagyécs, Nagymegyer, Nagypér, Nagyteke, Nelkasokoró, Páznánsokoró, Révfalu, Széktényő, Szerdahely, Szőlősmegyer, Újfalu, Újlak, Várasnyúl

112 — mennyiségjelzős: (

113 — birtokos jelzős: Apatelke, Csépánfalva, Farkasföld, Farkasfölde, Galambsokoró, Hédervár, Hédervára, Irényfölde, Kozmatelke, Semján�soka, Szentadalbertfalva, Tordateleke

12 — határozós szerkezetből: (

13 — mellérendelő szerkezetből: Békaszentmiklós, Gyűdiszentpéter, Örsmo�son, Örsmosona

20 — morfematikus szerkesztéssel alkotott nevek

21 — helynévképzővel: Apáti, Árpás, Babot, Baráti, ?Bárd, Fúd, ?Gyűd, ?Hali (Hal), Haraszti, Kapi (Kapuj), Kövesd, Kulcsod, Nyulas, Petlend, Rábaj, ?Ravazd, Réti, ?Takácsi

22 — névszójelekkel: (

23 — helyragokkal: (

24 — névutóval: (

30 — jelentésbeli névalkotással keletkezett nevek

31 — jelentéshasadással: Hegy, Ság, Szerk

32 — jelentésbővüléssel és -szűküléssel: (

33 — metonimikus névadással

331 — a hely ( a település, ahol található: ?Árpás, ?Gyűdiszentpéter, Hegy, ?Ikrénydomb, Kenézrekesze, ?Koroncó, Köbölkút, Ménfő, Mérges, Mindszent, Mórichida, Osztorgatő, Pogona, Rába, ?Ság, Sokoró, Szent�iván, Szentmihály, Szentvid, Szűzkút

332 — a folyó ( a terület, ahol található: (

333 — az állat ( a település, ahol előfordul: ?Béka, ?Nyúl

334 — a személy ( a település, ami a tulajdona: Alap, Áng, Asszony, ?Babot, Bácsa, Bajaz, Bajcs, Balony, Barát, Barba, Barbacs, Bárd, Béka, Bene, Bercs, Bisa, Bódé, Bőny, Cseb, Csécsény, Csitván, Dorog, Écs, Gönyű, Gúg, Gulla, Gyánt, Gyermolt, Gyömörő, Győr, Gyűd, Hal, Hekcse, Héder, Himüd, Ikrény, Ilmár, Irény, Kajár, Keresztes, Kóny, Kos, Markota, Medve, ?Mérges, Mikod, Nelka, Néma, ?Novák, Nyúl, ?Nyulas, Örkény, Pakos, Pátka, Patos, Páznán, Péc, Pér, ?Petlend, Pityud, Pok, Precse, Radvány, Ravazd, Semján, Szap, Szava, Szemere, Szente, Szőny, ?Takács, Tápán, Teke, Tényő, Tét, Tőke, Tördemész, Tunyog, Urukangy

335 — a személy ( a település, ahol lakik: Gyarmat, Koroncó, Megyer, Negyven, Örs, Ponyvád, Százló, Szerecseny, Takács, Tarján, Vének

�34 — metaforikus névadással: (

35 — indukciós névadással: (

36 — névköltöztetéssel: ?Barbacs, ?Hecse (Hekcse 2.), Moson, Szűz

40 — szerkezeti változással alakult nevek

41 — ellipszissel: ?Áng, ?Héder, ?Hosszú

42 — redukcióval: ?Barát, ?Farkasföld, ?Hédervár, ?Rába, Rekesze, ?Takács

43 — kiegészüléssel: Asszonyfalva, ?Irényfölde, ?Semjánsoka, Telekbarát

44 — bővüléssel: ?Baráti, ?Farkasfölde, ?Hédervára, Megyeri, ?Örsmosona, ?Rábaj, Takácsi, ?Tarjáni, Tőkés

45 — deetimologizációval: Táp

46 — népetimológiával: Alsósokoró

50 — névátvételek: ?Hecse (Hekcse 2.), ?Kóny, Luzsány, Novák, Oltva, ?Precse, ?Radvány, Zámoly

�C. Függelék



Térképek





�A mellékelt térképeken a keletkezéstörténeti elemzés egyes kategóriáihoz tartozó településneveket jelenítjük meg. Mindazon neveket feltüntetjük a térképeken, amelyekkel kapcsolatban felmerült az adott csoporthoz való sorolhatóság lehetősége (tehát nemcsak azokat, amelyek az elsődlegesen valószínűsített névmagyarázatok szerint tartoznak oda).

A térképek készítésekor Az Árpád-kori Magyarország történeti földrajza II. kötetének mellékleteként közreadott térképeket vettük alapul. Azon települések nevét, amelyek elhelyezkedését Györffy nem tudja pontosan meghatározni, az általa feltételezett hozzávetőleges lokalizáció alapján helyeztük el, és a bizonytalanságot a név zárójelbe tételével jelöltük. E pontokon tehát a térképek nem teljesen precízen tükrözik a települések földrajzi elhelyezkedését, esetleg néhány kilométernyi pontatlansággal számolhatunk.

A térképeket Tóth Valéria szerkesztette, köszönjük segítségét.
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